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ITALIJA IN_SEDANJI
POLOZAJ

Italija se do sedaj e sicer ni izrekla za

strogo nevtralnost v nastali voini, ie pa iz- @

iavila,. da ne .bo za enkrat podvzela nika-
ke vojne akcije, ter je njeno sedanie zadr-

Zanje dejansko podobno nevtralnosti. Vse

ka : : # drugo, nego na krvave stranice, koje
zlasti ¢e' pogledamo na njene sedanie na- g

tudi kaZe, da se bo tega drZala Se dalie,

¢rte, ki so nastali v zvezi z voino in pa z

izkoriS€anjem mednarodnega poloZaja zla- M >
8 na odbrani zapadne kulture i civiliza-

trgovske in potniske ladie §

sti z gospodarske strani. Danes skoro edi-
no italijanske
voziio preko Oceanov in prevazajo blago.

Nih¢e od voiskujodih ii i ti, & s . s
volskcmotihTiih: pii tem ne moll, G, i SRRl Syl kulturu, da nas

da ne bi izzval kake neprijetne reakciie in

vrgel morda Italijo v nasprotni tabor. Pre- §
senecenja danes sicer niso izkljiu¢ena, ker se B
vr8i vse tako skrito, a po trenutnem polo- #
tako, §

Zaiu gledano, bo [Italija wvzdrZala

dokler se bo dalo.

Zanimiv je pri tem ¢&lanek, ki ga ie pri-
nesel pred nekaj dnevi »Giornale d’Italia«
iz peresa znanega italijanskega novinaria |

Virginia Gayde, ki se oznaguje tudi kot go- §

vorilo Mussolinija, kadar ta moléi in ki nosi

tem Casu tudi notranje doZivela nekai spre-
memb, ko je prevzel ‘en del armadnega
vodstva prestolonaslednik, drugi del pa §
general Badoglio in se je izenacila faSistic-
ka milica, vsaj po pladah, z vojastvom, kar
ie zabelezilo vse Casopisje. V ¢lanku z gor-
njim naslovom pravi pisec med drugim, da
ie priSel sedaj pravi trenutek za Sirokopo-
tezno italijansko izvozno trgovino. Cas ne-
srecnih sankcij se sedaj spreobraca v svo-
ie nasprotie. Takrat so se zaprla Stevilna
vrata italijanskemu izvozu in so imeli od

tega sankcionisti, pa tudi nekatere drZave, @

ki se sankcii niso udeleZile, svoj dobicek.
— Danes pa so najvaZnejSe

gih stopiio v ozadje ter prepuste svoi pro-

stor Italiji. Potrebno-je, da Italiia ta polo- §

#ai izkoristi, za zato, da ohrani Evropi one

placilno bilanco in jo spravlia v ravnovesie

ampak, da je treba doseCi Se znaten prese- F&
Zek. V ta namen naj se na vse naCine po-

speduie izvoz za voino vaZnih predmetov,
pa tudi vsak drug izvoz, zlasti italijanskega
tekstilnega blaga, stroiev ter kemi¢nih pro-

izvodov. Posebno vaZnost pa je treba po- [ . '
| che fu di tanto vantaggio alla cattolica

| religione, perche le eresie del secolo
B XVI. non penetrassero in codeste regio-
| ni.. .«

lagati na promet zlasti pomorski in zago-
toviti italijanskim trgovskim ladjam var-
nost plovbe po moriih. To se bo najbolie
zagotovilo, ¢e se Italija ne bo vmeSavala
v nastali spor oziroma, da po stala Cim §
dalie ob strani.

Gornji lanek ie vsekakor znagilen in v f§
i austro-ugarske vlade i naSih drugih ne-

toliko zanimiv., ker precej na nedvoumen
nadin tolma¢i vlogo Italije v teh. dneh. §
Tudi sicer kaZejo vse izjave in delo itali-
janske diplomaciie, da Italija Zeli ¢im boli

izkoristiti nastali poloZaj, ne da bi posega- §

la v vojno. Tako ie pred kratkim, $e n-

ka, da bi se Italiia udelezila voinih ope-

racij, razen ¢e bi morala to storiti v ob- &

rambo svoiih lastnih interesov. Stevi_l.na tr-
govinska pogaianja, ki jih vodiio italijanske

delesaciie z raznimi drZavami, pa potriu- @

jejo, da Italija mne misli mirovati v dneh
voine in svoje nevtralnosti, ampak poloZaj
izkoristiti kolikor se da zlasti 3e, ker se
tudi vojskujofe se drZzave obralajo nanjo
za razne predmete, ker ie njih industriia
vsa zasedena z voiaskimi dobavami. Ce bi
se Italiii res posredilo, kakor tudi seyeda
vsem drugim evropskim drZavam, k.l_ S0
danes nevtralne, to nevtralnost ohraniti in
Ze se bo voina vihra nadalievala, potem ie
verietno, da bo I[taliia od velesi! oqtlesla
najve¢ koristi, zlasti gospodarskih in bo
tako ne samo uravnovesila svoio trgovin-
sko bilanco. ampak jo bo tudi lahko spra-
vila tako, da bo aktivna. Z napori tako
zvane avtarki¢ne Doli]ti}l:e se dii'le namrf_:g

gilo spraviti razliko med izvozom 1
33?);%(210551510 v zadnjih dveh Ietih_od treh
milijard in pol na 745 milijonov lir, takor
da je bil uvoz vedii. V letodnjem letu, ali
pa v prvih mesecih drugega leta, &e bo
stanje isto, bo lahko njena trgovinska bi-

lanca aktivna.

Drugo va?no vpraSanie, ki ga misli v
tem &asu Italija urediti, pa so niene kolo-
nije, Tudi tu so odpadle marsikake ovire
in poloZaj se ii je celo olajsal, ker ii ie
sueska druzba dovolila pladevanie kanal-
skih taks tudi v papiriu ‘i ne samo v z]e-x-
tu. Da je to zanjo velike vaZnosti, Si lahko
predstavliamo. Izvoz Italile v niene kolo-
nije, ki se je od 1.1934 do 1938 dvignil od
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GLAGO

Glagolica karakteristika hrvatstva jednoga

U Zagrebu, 27, oktobra 1939.

Poiedini broi Din 1.—

=
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ACA U

SKUPLJAJMO NARODNO BLAGO
IZ ISTRE! ONO NAJRJECITIJE
GOVORI, DA JE ONO ZEMLJA
NASA, DA JE ONO KRV NASA!

ISTRI

kraja

Neka i papiri govore!

Kad stanemo listati po poviesnici hr-
vatskoga naroda, ne nailazimo ni na sto

priaju o ljutim ranama, narodnim, iz
kojih je kroz stoljeéa curkom curila krv

cije. 1 dok smo mi krvarili kao »ante-
murale christianitatis« drugi su narodi

kasnije s visoka gledaju. A da ne bie
nas dayno bi veé sultanov konj zob
zobao u crkvi Svetoga Petra u Rimu,
kako se ono jednom izrazio jedan su-
vremeni historiar, »u turskih bi davno
valih utonula Italija, o hrvatske da se
grudi more otmansko ne razbijac.

No nije se borilo samo miSicama i

a 5 | oruZjem na krvavim megdanima. |
naslov »Vendere«. Ta &lanek jasno ka’e na & =

sedanje polititno gledanje Italije, ki je v §

umom smo i srcem cuvali svaku stopu
zemlje. U kulturnoj je borbi narocito

# prema neprijatelju sa zapada i sjevera

igrala neobitno vaZnu ulogu glagolica.

@ To je staro slavensko pismo u porabi
| liturgije katolicke crkve, kojoj Hrvati
f u ogromnoj svojoj veéini pripadaju. —

Ova rijetka povlastica u crkvi katoli-
¢koj koja je zbog osobitih zasluga i spe-
cijalnih razloga bila naSem narodu udi-

& icliena, bila je oduvijek simbol nasSega
% hrvatstva i etnicka znaCajka hrvatsko-
. ca naroda. Zato je ona oduvijek bila
produktivne [§
evropske drzave wurejene za vojno proiz- §

vodnjo in zato prisiliene, da na mnogih tr- ;: Sih narodnih neprijatelia. Da je bilo u

niSan borbe i progonstva sa strane na-

interesu katolicke crkve, da se slaven-

8 sko bogosluZjie u nasim crkvama. odrzy
zato, da ohr: ¢ ! dokazuje okruZnica Svetog Oficiia De
gospodarske pozicije, ki jih je neko¢ osvo- @
iila. Clankar dalie ugotavija, da danes ne &

gre ved zato, da Italija le izravnava svoio @ ° %
¥ ju, a specijalno

propaganda fide od 29. rujna 1804.,
upravliena nasim biskupima po Primor-
Rakamarié¢u = biskupu
osorskom, koji se je protivio slavenskoi
sluzbi BoZjoi. U njoj se kaZe, da su

8 neki svecenici »di rito slavo« poceli za-
8l nemarivati glagolicu, pa je naloZio...

»d’ invigilare p2rche si conservi un rito.

Medjutim su se kasnije nastojaniima
i diplomatskim spletkarijama c. kr.

prijatelia na Primoriju, sve te povlastice

8 ukinule, jer da glagolica pogoduje pan-

slavisti¢koj agitaciji po nasim krajevi-

" B ma. A bilo je, narofito prije rata neko
Hitlerievem govoru poroala rimska radii- &

ska postaja, da ie italijanska politika na §
delu, da se vojna ne razSiri in da ni vzro- i

doba kad su se u Austriji i na zapadu
panslavizma bojali ko vrag tamjana.

Sluziti se glagolicom u crkvi bilo
je dopuSteno samo Slavenima, odnosno
u nasim krajevima Hrvatima. [ zato
gdjegod znamo da se je u crkvama gla-
goljalo znamo, da su tamo bili nasta-
njeni najci§éi Hrvati, »gentes illyricae
qae longe lateque per Europam diffusae
sunte,

Veé godine 1252 obratili su se Bene-
diktinci manastira Sv. Nikole u OmiSlju
ra papu Inocenta IV i javili mu. d2 se
oni latinskom pismu ne mogu uéiti. da
su oni Sloveni i da imaju svoje sloven-'
sko pismo, te ga mole neka im dopusti
iezikom slovenskim, a obredom rim-
skim sluzbu BoZiu vrsiti, kako su to

250 na 2419 mili. lir, se bo torej sedaj 3e
bivstveno povedal in niena oblast v niih
utrdila. : ;
Seveda ie to le ena stran vpraSania, ki
se tice danes Italiie, ker si je tezko misliti,
da bi se [talila odpovedala svoiih zahtev,
ki jih je %e pred kratkim tako krepko po-
stavliala. Gotovo ¢aka z niimi na ugodnei-
Ze trenutke. UpoStevati je treba poleg vse-
ga, da mora biti v teh dneh politi¢no stal-
no na preZi, zlasti od Casa, ko so se _pri-
Zele menjavati s posegom Rusiie Ze utriene
interesne sfere, med drugim tudi na Balka-
nu, kier ima Italija svoje vazne interese.

prije i omi i oci njihovi radili. Papa im
je to dopustio bez dalinjega, kao3to je
iz istih razloga dopustio to 1248 godine
biskupu senjskom, a malo kasnije i
krékom,

Uopée se staroslovenski crkveni je-
zik i glagolsko bogosluZje od 12 do 16
vijeka raSirilo posvuda gdje su Zivieli
Hrvati, a na zapadu njihove domovine
svagdje. Kako historijski podaci doka-
zuju glagoljalo se je po ditavoi danas-
nioj Istri.

Osim Glagolita Clozianusa od po-
cetka XI. stoljeéa imamo od starih ru-
kopisnih misala i brevijara na koZi one
u Vrbniku od XIV. i XV. stolje¢a. Misal
kneza Novaka od godine 1368. nabavlien
ie za crkvu Sv. Jelene i Svetoga Petra
u Nugli godine 1405. Psaltir Petra Fra-
siéa iz Lindara nabavlien je godine
1463. Povijest spominje glagolski evan-
gielistar, na koga su prisizali franacki
kraljevi. Glagolski misal crkve u Ricma-
nju tiskan je 1483., u Mlecima, a nekoji
kasnije tiskani upotrebljavali su se u
Krkavcima i u Taru kod Poreca.

No nije glagolica bila samo mrtvo
crkveno pismo. Stolje€ima i stoljeéima
giagcelica je u Istri, (a i po drugim nekim
lirvatskim zemljama) bila jedino sred-
stvo pismenoga saobracaja i jedini oblik
knjiZevnoga Zivota, pa su se njome pi-
sale | matine knijige, kritenja, viena-
4ia tumirania, i zaklade, ustanove, po-
godbe i oporuke. Najbolji je dokaz to-
mu »Kazvod istrijanski« od godine 1257
sactivan u prepisu od godine 1546., koji
radi o razdiobi nekih opéina grofa pa-
zinskoga, oglejskoga patrijarhe i mle-
taCke republike. Taj se razvod spominje
na 12 sli¢nih isprava, od kojih prva do-
pire u godinu 1027. O ispravnosti toga
razvoda vodile su se duge polemike,
ne bio on pravi ili apokrifan, ¢injenica
je da je u davno doba pisan glagolskim
pismenima. | drugi razvod od godine
1325, koji odredjuje granice izmedju
Motéenica i Kozliaka pisan je takodjer
glagolicom. Statut otoka Krka od go-
dine 1388, boljunska kronika od 1451 do
1622, sve je to glagolicom pisano. U
Rak"y: naiazila se je oporuka ondagaje-
ga Zupnika, plovana, pisana godine 1551
(péinag Dbarbanska imala je takodjer
dvije opotuke plovana Jurja Bediniéa
iz XV]. stclieéa glagolicom pisane, a u
na3astaru e iste crkve spominju godine
140, Cetirl na pergameni pisane ilirskc
knjige.

Isto¢na Istra i otoci pogotovo se nije-
sa sluzili ni u javhom ni v privatnom
saobraéaju, a najmanje pak dakako u

rkvenom, drugim pismom do glagoli-

cem. Sve oporuke i isprave u Lovranu,
Dolini, Kraju, MoSéenicama i druguda
u izvorniku su bile pisane samo hrvat-
ski i glagolskim pismenima, i posvuda
st bili javni bilieZnici, koji su se sluZili
samo glagolicom.

Kad sve to Citamo onda nam smi-
je3no zvudi tvrdnja o talijanstvu Istre,
o nekoj hrvatskoi megalomaniji, koja
da tu »talijanskue zemlju Svojata.

Nasi stari glagolia§i po Istri nisu ni
poznavali latinicu, te su pisali i uredo-
vali isklju¢ivo hrvatskim jezikom, pisa-
nim glagolskim slovima. Tako u spisi-
ma kanonicke vizitaciie od godine 1647
po Cresu i LoSinju nalazimo potpisane
sveéenike seoskih Zupa, glagolski i vi-
dimo, da im se istom nalaZe da naude i
latinska slova. Plovan velikoloinjski
potpisao se: »Ja Don Matija BoZiGevié
potardil kako zgora«, a plovan malo-
loSinjski: »Ja Don Matija Blagaja po-
tvarjujem kako zgorae. Isto su se tako

potpisali i svi kapelani i drugi mijesni
svecenici iz gornjega kraja.

Kako vidimo glagolski se je pisalo
jo§ 1647. u LoSinju, iako je jo$ 1611.
creski i loSinjski knez Serenissime Je-
ronim Zane svojim aktom od 1. prosin-
ca zabranio ¢ak i raune pisati glagoli-
com pod prijetnjom globe od 100 lira.

Biskup splitski Josip Pastri¢ nabrojio
je jo§ un XVIII. stoljeéu u poreckoj bi-
skupiji {9 isklju€ivo glagolskih Zupa.
Porecki diocezanski sabor od godine
1733. imenovao je sedam ispitada, koii
su imali ispitivati i poducavati klerike
glagoljaSe, koji su pristupali redjenju.

Franjevci IIl. reda, koji su od prvoga
zaCetka u ovim naSim stranama gojili u
svojim crkvama  glagolicu i zato bili
nazvani »Fratres Illirici« odnosno »Fra-
tres Slavi« (zato su godine 1918, bili
prvi na udaru i protjerani iz Istre) gla-
goljali su u Krku, Osoru, Kopru, ViZi-
nadi, Novigradu (Cittanovi) i drugud.
U Kopru oni su u svojoj konventualnoj
crkvi Svetoga Grgura svako jutro za
seljake i okoliSno pucanstvo u crkvi sv.
Tome sluZili staroslovensku misu. A u
Novigradu (Cittanovi) morali su na dan
Sv. Pelagija, gradskog zaStitnika, u
stolnoj crkvi pjevati staroslavensku
svetu misu.

Sve do nedavno, za pameti jo$ nekih
Zivuéih lindi glagolialo se je n Zban-
daju, u Funtani, pa i uw Roviniskom selu.

~Kad su kaspije nastali grozni progoni .

glagolice po Istri, prestalo se je glago-
liati. Uveden je, prije rata, u cijeloj po-
recko-puliskoj biskupiji samo latinski
crkveni jezik, a u tr¥éansko-koparskoi
djelomi¢no. Danas se viSe ni u tr3fan-
sko-koparskoj ne glagolja.

No to ne znadi, da se je .svim onim
diedovima na$im, koji su s velikom po-
boZno3¢éu prije toliko godina sluSali
sluZzbu BoZju u svom jeziku, sieme sa-
svim zatrlo. Ne! Gdiegod se je glago-
lialo, a u Istri se je glagolialo kako vi-
dimo bag svagdije, Zivio je Cisti na$§ Zi-
vali. A na$ se Zivali ne zatire nikada.
Zdrav je to perod, koji se i te kakc
mnoZi i koii je od onda, rodio na tisuce
i tisuée, ¢ak na stotine tisuéa novog po-
roda, koiji Zilav i tvrd Suti na »Glorius
i deka kad ée u crkvama i opet gromko
da zagrmi: »Budi hvaljeno po sve vri-
me. ..«

19-LETNICA KOROSKEGA
PLEBISCITA

Dne 10. t. m. je poteklo Ze 19 let od-
kar se je vr§il na Koroskem znani ple-
biseit, ki se je za Slovence tako ne-
sreéno konéal. Uverjeni v pravico, ki
nam bi jo morali podeliti in v poStenje
raznih internacionalnih wustanov, smo
mislili, da je samoobsebi umevno, da
bo nam pripadalo vse kar je naSe. Zmo-
tili smo se. Nismo bili rutinirani in niti
nismo vedeli, kako se dela »plebiscit«
oziroma kako delajo »plebiscite«. En-
krat za vselej treba povdariti: zaupaj-
mo najprej v svojo moé in v svoja dela
ne pa drugim!

Korofka je za slovenstvo najpomemb-
nejSa pokrajina, kjer je potekla najsta-
rejSa slovenska zgodovina. Odveé bi bilo
naStevanje vseh vrednot. Le to bi ho-
teli pripomniti, da- obstoja bojazen, da
bi se interes za KoroSko zmanjal in
to predvsem zaradi sedanjih prilik. Se
pred vojno je bila Korofka najbolj slo-
venska dezela. V Celoveu je bila Mo-
horjeva druzba, ki je razposiljala na
miljone knjig do zadnje slovenske hise.
Cvet slovenske infeligence se je vzga-
jal v Celoveu. Korofka nam je dala pr-
ve boritelje!

Ob 19-letnici se na to Se vedno spo-

minjamo in se bomo tudi spominjali.



STRANA 2,

15 0 ZABRANT NASTH
KRSNIH IMENA

Beogradski mjeseénik »Ravnoprayv-
nost¢, donosi u svom posljednjem broju
¢lanak pod naslovom »Jedan nerazu-
mljiv ¢lanak »Piccola¢, koji glasi: Tr-
gcanski »Piccolo« od 21 septembra do-
nio je élanak o »krsnim imenima¢ koji
je obzirom na vrijeme u koje je obja-
vljen izazvao veliku paznju u cijeloj Ju-
lijskoj Krajini. Narod Julijske Krajine
veé odavno nije viSe naviknut na ovalgo|
pisanje tricanske Stampe. »Piccoloe je!
ponovine naceo problem koji je zbog na-
stojanja da lzmedju manjine i Talijana
dodje do boljih odnosa — nastojanja ko-
jima je dan impuls od strane najvisih
krugova poslije potpisivanja »beograd-
skog sporazumac — veé odavno bacen u
zaborav

Radi se o zakonu od 1928 godine koji
predvidja promjenu »smijeSnih i sra-
motnih krsnih imena, zatim imena koja
ometaju javni red, moral ili nacionaini
i vjerski osjecaj¢. Radi razumijevanja
stvari treba napomenuti da je ve¢ prije

toga u tr&tanskoj talijanskoj stampi iz-
bila kampanja protiv davanja slavenskih
krsnih imena novorodjenoj djeci. Sefovi
matiénih knjiga u Trstu i drugim grado-
vima Julijske Krajine odbili su da u ma-!
tiéne knjige civilnih vlasti upisu imena
slavenskih svetaca kao na pr. Stanislav,!
Dusan, Ciril, Metodije itd. Ovaj postupak
doveo je tak do tuZbi pred sudom, posic
su neki istaknuti Jugosloveni porica.li;
pravo viastima da to rade. Da se jednom
ovakovom stanju napravi kraj centralne
vlasti izdale su pomenuti zakon. Ali lo-
kalni faktori dali su tom zakonu raste-
zljivu interpretaciju, kao da je toboZe
zakonodavac pod pomenutom definici-

 jom smijesnih, sramotnih i sliénih ime-!
na podrazumijevao i sva imena slaven-
skih svetaca.

»Piccolo«  koji . pomenutim ¢lankom
ponovo otvara problem krsnih imena tu-
maci zakon ovako: »Medju smijeSna i
sramotna imena ili iImena koja vrijedja-
ju nacionalni osje¢aj treba ubrojiti i iz-
viesna fantastiéna imena koja su pro-
nasli romanopisci, festo stranog zvuka,
francuskog ili ruskog, i izvjesna balkan-
ska imenac<. »Piccolo¢ naroéito istice da
pomenuti zakon daje drzavnim tuZio-
Stvima pravo da sluzbeno zavedu postu-
pak za promjenu krsnih imena, i veoma

opSirno tumaci one paragrafe kojima sel

ovaj postupak oslobadja svih taksi.

Nafem narodu u Julijskoj Krajini je
nerazumljivo zaSto bas sada »Piccolo«
daje potstreka za akeciju'koja je vec pri-|
je par godina izazivala opce negodova- i
nje. Narod se pita kako da. baj »Plcco-—f
lo¢, koji je prilikom potpisivanja spora-
zuma, nizom lijepih clanaka o Jugoslo-
venima i njihovom uticaju na Balkanu
stvorio povoljnu atmosferu za zbliZenje
oba naroda i koji je iznio vaznost uloge
manjina u toj vezi — sada ovakvim
¢lancima muti atmosferu prijateljstva u
Julijskoj Krajini. Mi ne vjerujemo da
»Piccolo« nagovijeStava neki novi kurs u
Julijskoj Krajini.

«ae—

Da je sutio...

SuSnievica — Tri¢anski »Piccoloc
donosi od svog rijeCkog dopisnika ovn vi-
iest iz SuSnievice: U Labinu se sastala
komisija za ekspropriaciju zemljita u oko-
lici &epi¢skog iezera, pod predsiedaniem
ing. Ferrari-a. U Casu, kad je seljacima
ispladivana odSteta za oduzeta zemljiSta,
dogodio se vani jedan incidenat. Jedan
starac, koji se nalazio u skupini seliaka.
koii su &ekali da budu pozvani, psuiuéi i
prijete¢i stao je vikati:

»Ako tko dirmne u moju zemliu, otsjeci
¢u mu glavul«

Nitko se na to nije obazirao i komisija
ie nastavila radom, ali kada je kasniie ko-
mesar javne sigurnosti Bellanca za to sa-
znao i utvrdio da ie te riiefi izrekao An-
tun Sfe¢i¢, 65 godina star iz Sudnievice,
optuZio ga je i stari je Sfei¢ osvanuo
pred puljskim tribunalom, koii ga je osu-
dio na godinu dana tamnice.

Medjutim je stari napravio priziv na
Apelaciiu na Riieci i apelacija ga ie oslo-
bodila s motivacijom, da ta prijetnja ne

moZe biti uzeta ozbilino i tako je Sfecié,

koji ie prepatio kroz to vriieme dosta stra-
ha, mogao konaZno vratiti se svoioi kudi.
— e

KONEC SVETOGORSKIH SVECANOSTI

Gorica, oktobra 1939. — Dne 8. t.
m. je hila zakljucena svetogorska sve-
canost ob priliki Stiristoletnici ustano-
vitve Sv. Gore. Od blizu in od dale¢ je
pri§lo polno romarjev na to zadnjo slo-
vesnost. Pravijo, da jih je bilo okoli
5000. To so bili po veéini samo nasi lju-
dje, nakaj pa je bilo tudi Furlanoy, ki
radi Ze od nekdaj prihajajo na Sv. Go-
ro. Slovesnost se je pricela Ze v soboto
ob 7 zveder, ob 9 bila je najprej itali-
janska masa, nakar je sledila slovenska
ob 10., ki jo je sluzil mgsr dr. Brumat.
V nedeljo ob 6 zjutraj pa je bila za-
kljuéna sv. masda s slovenskim govo-

rom, ki ga je imel pravtako mgrs. dr.
Brumat. Obh 7 je prispela iz Gorice pro-
cesija ih ob 10 pa je priSel goriski
nadskof, ki je daroval slovesno ponti-
fikalno maso.

OTVORENJE NOVOG VODOVODA U
PAZINU 1 PORECU

Pazin. — U nedjelju dne 15. listo-
pada izvrSseno je u Pazinu, a istodobno
i u Poreéu sve¢ano.otvorenje novog vo-
dovoda. Vodovod je otvorio u prisustvi
civilnih i vojnih vlasti drzavni podtajnik
za agrikulturu Tassinari. U Pazinu i u
Porec¢u priredjene su tom prilikom veli-
ke svecanosti, na kojima se je isticalo,
§to je sve fasizam udinio za Istru, naro-
¢ito u pogledu opskrbe vodom, pa su
odaslani telegrami-zahvalnice Duceu u
Rim.

U Pazinu je posveta izvrSena na vo-
dovodu, koji se nalazi na raskrséu cesta
koje vode jedna na Ucku, a druga u Kr-
San, pred javnim perivojem. Tamo je

pio podignut slavoluk s natpisom :Duce,
grazie!

Glavni bazen vodovoda je u Karojbi,
a odanle tece voda cijevima kroz trviski
Katun, Velu Frabu i Surane pa u Pazin.

Slitna svetanost bila je i u Porefu.
Tamo je posvetena jedna ¢esma na ula-
zu u grad, a druga na trgu Cimare. Vo-
dovod ide preko Visnjana, Vizinade 1
Motovuna. Duljina vodovoda je 45 Kilo-
metara, a opskrbljuje vodom oko 50.000
uglavnom gradskog pucanstva. Selo na-
Zalost za sada jo§ nema od toga mnogo
koristi. Vodovod je stajao 14 milijuna
lira. a utroseno je oko 100.000 radnih

dana.

MORSKO CUDOVISTE
Pula. — Roman Smokovié,
poSao je s jednim susjedom na ribarenje
u okolicu Verude. Vukuéi mrezu osjebi
neobi¢nu tezinu, pa ju je uz pomoé¢ dru-
ga jedva jedvice izvukao. Njegovo je iz-
nenadjenje bilo veliko: u mreZzi se nala-
zila riba, kakve jo§ nikada nije vidio.
Nalik na morskog psa, s vanredno du-
gatkom gubicom, pravim pti¢jim kiju-
nom, na kome su se sasvim pri kraja
svietiucala dva mala oka. Boje je bila
tamnezelenkaste odozgo, a bijele na tr-
buhu. To morsko ¢udoviste izazvalo Je
na puljskoj trZniei pravu uzbunu, jer ni
najstariji ribari ne pamte da bi takvu
ribu ikada gdje bili vidjeli. Struénjaci su
ribu prozvali »pesce martello«.

e T
PRYTI PROTEKCIJI
Minister za vzgojo je -izdal

dolgo

skim inspektorjem In ravnateliem probi
protekecijam. To je Ze druga taka okroz-
nica. ProSenj za protekecijo je toliko,
pravi minister, da se je zaradi njih znat-
no povecalo delo v pisarnah. Minister je
ponovno povdaril, da se bodo take
proSnje in = priporoéila nikakor je-
mala v obzir. Sedaj se je ta nesre¢a ras-
pasla tudi na univerze. Pro3nje za pro-
tekeijo so vsakovrstne: za izpite, nate-
¢aje, podpore, premestanja, podelitey
mest, itd., itd. Odslej mora veljati samo
en kriterij: znanje in tako se bo povrni-
l1a resnost v Studije. Tako pravi minister.
Pripommiti je treba; da je te nalezljivo,
kakor piSejo listi. Ce eden dela, da pri-
dobi protekcijo, delajo tudi ostali. »Da
vsaj z mojo protekecijo mneutraliziram
protekcije ostalih«, tako pravijo.
—eee— -

IZPRED GORISKEGA SODISCA

Gorica, oktobra 1939. Mesec
dni zapora je dobil Josip Makuc iz Ste-
verjana zaradi pijanéevanja; 19-letna
Danjela Lipicar iz Kala pri Kanalu je
dobila 1 mesec aresta, ker je prifla v
mesto, odkoder je bila izgnana; 3 me-
sece zapora in 600 lir den. kazni je do-
bil Andrej Likar iz Dola pri Ajdoviéini,
ker je lovil brez dovoljenja v zapritem
lovi3éu; na 6 mesecev in 15 dni zapora
je bil kaznovan 19-letni Alojz Drufuka
zaradi Zalitve karabinerjev; po 200 lir
den. kazni so dobili 3 goriski trgovei,
ker se prodajali najpotrebnejse ‘jestvine
po visjih cenah. — Aretiran je bil Ivan
Gorjanc iz Gorice, ker je tepel Zeno.

——n N ———
SAV KUKURUZ TREBA PREDATI'U
DRZAVNE MAGAZINE

Pula, — »Corriere istriano« donosi:
Interesirane sindikalne organizaciie ‘wvrie
posliednjih dana Zivu kontrolu, kako bi sav
prirod kukuruza bio izrufen u odrediena
skladi$ta. ZadrZati se smiie samo to¢no ad-
redjena koli¢ina za potrebe prehrane obi-
telii. Kukuruz ne smije biti vlaZan, nego
dobro isulen. Pla¢a se po 98 lira kvintal.

o
DRVA SE

MORA VAGATI

Pazin. — Drva se ne smiju proda-
vati onako od oka po starinsku, nego in
valja odvagnuti. Tko prodaje drva bez
vaganja placéa 60 lira globe.

BT e
EKSPLODIRALA MU PATRONA U RUCI
Kavran. — Sesnaestgodisnji Josip

Kostesi¢ naSao je na zidu jednog svog
polja patronu. Pofeo je udarati njome
po kamenu, naSto je patrona eksplodi-
rala i ranila ga na rukama. Otpremljen
je u puljsku bolnicu.

— e
PRODAVANJE RIBE BEZ DOZVOLE
Pomer. — Tko hoée da prodaje ribu
po selu mora imati dozvolu vlasti. Ko-
ga se uhvati da prodaje ribu od flkuce
do kuce bez dozvole, kako je to do sada
bilo uobiéajeno, platit ée 120 lira globe.

b o 3

STANJE UCENIEA U SKOLI U KLANI

Klana. — Rodno mjesto oca Istre
dra Matka Laginje, Klana, potpala je
po rappallskom ugovoru pod Italiju.
Ovih dana bilo je tamo sveéano otvore-
nje Skole. U selu Iskri ima osnovna Skola
3 razreda i broji 29 ucdenika, u Skalniei
ima 26 ucenika. Skola »Italia Redenta«
u Brezi ima 5 razreda sa 25 uéenika.
Osim toga postoji i vefernja zanatska
8kola, koja broji 43 ucenika

riban,|

CIJENA GROZDJU U LIVADAMA

Livade. — U Livadama je ove g0-
die dosta malo grozdja Trgovei 1 sindi-

kalne konobe placaju nam ga po 30 cen-

tezima kilogram, $to je zaista veoma ni-
ska cijena.
W™ T
MARVINSKU PUTNICU MORA SVATKO
IMATI UVIJEEK KOD SEBE
Puia. — Pastiri koji ¢uvaju blago
po Sumama moraju uvijek imati kod se-
be marvinsku putnicu. Koga strazar za-
tece bez putnice mora platiti na licu
mjesta 506 lira globe. Tko nema novaca
kod sebe placa osim toga 1 troSkove
postupka, koji iznose daljnjih 60 lira.
— e W
NASTRADAO U RUDNIKU
Labin. — U raskom ugljenokopu
nastradao je Valentin Kresina. Zgnjece-
na mu je lijeva ruka 1 on je otpremijen
u puljsku bolnicu.
—— N
BISKUP PEDERZOLLI — JUBILARAC
Pored¢ — Biskup poretko-puliski Tri-
fun Pederzolli rodom iz Kotora, proslavio
je ovih dana 26-godiSniicu svog biskupo-
vanja, Biskup Pederzolli govorio je priie
rata s pukom hrvatski, ier ga kao Dalma-
tinac izvrsno pozna. pa je i hrvatski pro-
poviiedao. Poslife rata mediutim pod dru-
gim prilikama promiienio se i on.

-
ODGODJEN PROCES ZBOG CEDO-

MORSTVA

Pula. — Foska Sugar udata Zamlic
iz’ Manjih dvoraca kraj Barbana. 31 go-
dinu. stara, bila. je uap$ena, jer da je
ugusiia 31. svibnja novorodjence 1 za-
kopala ga u polju nedaleko kuée. a sve
to na nagovor svog ljubavnika BoZe
Oravicéa.

Branitelj je dokazivao, da optuzena
u éasu izvrienja inkriminiranog djela
nije pil2 pri potpunoj svijesti, pa je na
temelju toga upucena u bolnicu za du-
Sevne bolest na promatranje. Proces je
zboz toga cvogodjen dok ne stigne izvje-
staj bolnice o njenom dusevnom stanju.

e, S % Secsacad

MALE VESTI

Iz Podrage pri Vipavi: Ker so doma-
¢ini dva dni pred doloéenim terminom
zalell s trgatvijo, so bili vsi brez izjeme
kaznovani. Vsa vas je tako morala pla-
éati dvatisod lir globe.

Z Opéin: Dvakrat na teden, namret
ob cetvrtkih in petkih, imajo sedaj po
vsej Italiji brezmesna dneva Po hi§ah in
gostilnah hodijo posebni organi nadzo-
rovat, ali se ta odredba strogo izvaja
Pretekh teden so ti organi v neki go-
st.ilm_ na Opc¢inah odkrili, da je v ju-
hi ki se je kuhala 'na ognjidéu. pla-
vala polovica klobase. v neki drugi go-
stilni v istem kraju pa so potegnili iz
lonca z juho kost priuta, katere
se ni drzalo prav ni¢ mesa. To je zado-
stovalo, da sta bila oba gostilniéarja
kaznovana s tem, da so jima zaprli lo-
kal za dva dni.

Iz Go¢ pri Vipavi: Ko so priceli s
trgatvijo, je priSla v vas financa in zah-
tevala od kmetov. da morajo grozdje
preden ga odnesejoc v klet, natanéno
stehtati in v skladu z najnovejsimi pred-
pisi odstopiti 20 odsto drZavi. Kdor je
spravil grozdje v klet. preden ga je
stehtal v prisotnosti finanénih organov.
je bil teZko kaznovan. ¢
Iz Doline pri Trstu: Po raznih loka-
lih v naSem Kkraju so morali razobesiti
napise, da je gostom prepovedano govo-
riti Izslc;,venski.

. Iz Pazina: Tukajsnji trgovei in obrt-
niki so bili pozvani nsg sin%ikat, kjer so
Jim prepovedali odslej govoriti hrvatski
i eig?r?o};%?lg a;:o g: nocejo  izpostaviti

, da iz it
S e gube dovoljenje za obrt,

Iz Pazin3tine: V neki vasi na Pa-
zinskem so faSisti kar v cerkvi vzeli otrg-
kom molitvenike »O¢e, budi volja tvojac,

¢es da jih ti hrvatski i -
el ski molitveniki po
Iz 8v. KriZa pri Trstu: Ker S0 speljali

novo cesto mimo posestev nagih kmet

(1;;01-:6_1(1)1 32{1 gﬁgaj plafat,i vecie davke, g:é
posestva z i-

dobiia na Soa novo cesto pri
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— Trst. Ker sta prodajala po
vi§jih cenah, sta bila kaznovana trgoyey
jestvin Just Galopin 1z TrZica in Rafge]
TomaZi¢ iz Trsta. Zaradl prodaje me.
snatih jedi v cetrtkih in petkih so ohjg.
sti zaprle za dva dni lokale slededih go.
stilniéarjev: Renata Sabadina iz Trstg
Maksimiljana Mozefica, Marije Gusting.
ve in Josipa Sosica na OpCinah ter g
dve gosfilni v Trstu.

—

*

— Trst. — Zaradi sedanjega nesi-

gurnega c¢asa je opaZati, da se Steyily

porok zelo veca to predvsem vsled tegy

da bi mnogi mladeniéi zasigurali podpo.-

re svojim Zenam sedaj, ko so 8li k vg.
jakom,

*
— Reka. — Za pet dni s0 oblasti gg.
prle trgovino Radomirja Buliéa, ker pj
imel blaga popisanega Vv registru trgo.
vine in trgovino Katarine Doréi¢, kKer nj
imela predpisanega registra, mesnico
Marija Bana pa za en dan, ker je z me-
som prodajal preveé¢ kosti.

*

— Trst. — Umrli so: 8kerl vd. Zva-

nut Marija 83 let, Karl Ludvik 32, Kri-

zak Ivan 72, Rojac Franc 56, Zavadla]
Ida 51.

*
— Gorica. Pred sodiSéem je bil
kaznovan 32-letni sodnijsld uradnik
Ivan Bratuz iz Idrije na 2 leti, 4 mese-
ce, 1400 lir den. kazmi in 3 leta prepo-
vedi javne sluzbe, ker je pri raznih
sodnijskih operacijah prodajah itd. izyr-
§il utaje vecjih vsot denarja.

%

— Gorica. 25-letni Armand Sei-

fert, bivsi natakar, je bil kaznovan ng

3 leta, 4 mesece in 10 dni zapora ter

leto dni policijskega nadzorstva, ker je

s krivimi podatki ogoljufal trgovea Ker-
Sevana.

— Rihemberk. 15 dni zapora in
400 lir denarne kazni, ter eno leto poli-
cijskega nadzorstva je dobila Veronika
Benkova, stara 41 let, iz Smarja, in
stanujoca v Branici, ker je kuhala
zganje.

*

— Gorica. Umrli so: Strukelj
Frane, Medved Ivana 49 let, Kana-
leti¢ Marija 45, Koglot vd. Vuk Marija
€0 let, Bizjak Luka 67, Umek Jernej 88,
Makuc Anton 63.

' *

— Gorica. — Pred prizivnim sodiitem
je bil oproicen Ipavec Anton iz Kala pri
Kanalu.  ObtoZen je bil da je ukradel
Jpaveu. Stgnislavu 4202 lir in je bil ed
goriskega okrajnega sodiSéa kaznovan
na 3 leta zapora in 2000 lir denarne
kazni, sedaj pa ga je prizivno sodisce
oprostilo zaradi pomanjkanja dokazov.

b i
— Trst — Mocan sunek burje je v
ladjedelnic1 pri Sv. Andrejr podr] Ze-
lezna, vrata, ki so padla na delavca
Petra Bertoka. starega 23 let. Njegovo
stanje je nevarno.
*
— 8t. Zleter pri Gorici — DruZina
Franca Faganela je dobila 600 lir nagra-
de za dvojcke.

*
— Trst — 8 15 t. m. je transatlantska
druzba »Italiac povetala tarife od prej-
njih 50 odst. na 75 odst.

*
— Kanal — 10 oktobra je 66-letni
Franc ValentinCi¢ iz Morskega tako ne-
sreéno padel, da si je razbil lobanjo m
je oblezal na mestu mrtev.

*
. — Ozeljan — Ko je deiala na polju se
je nenadoma zgrudila na tla 45-letna
Marija Volkova. Zadela jo je kap.

%*
~ — Sv. Kriz pri Trstu — Pred kratkem
Je pil imenovan za tajnega komornika
SV cceta konz. svetnik msgr. Andrej
Furlan, ki Ze 33 let supnikuje v nasi
fari. Cestitamo!

*

— Gorica — Za dastnega kanonika
goriskega kapitlja je bil imenovan Lojze
Novak, dekan v Crnicah. — Iz Podkraja
nad Vipavo je odSel zupni upravitelj FI.
Gabrejna, ki je premeséen v Lozice. Na
njegovo mesto je prifel Stefan Gnjezda,
ki je do nedavnega oskrboval idrijsko
Zupnijo. — Ivan Lukezi¢. Zupnik v Aj-
dovséini. je odSel na Tiroisko v sanatorij.

*
= Trstv—- Tatovi so odnesli iz stano-
vanja druZine Potoénjak 5000 lir v de-
narju in za 4560 zlatnine in srebrnine.

*
. — Bukovica — 30- letni Emil Klavéié
le padel s senika 1 se tezko ranil
Zdravniki so izjavili, da bo ozdravil v 50
dneh, ako ne nastopijo komplikacije.

%

— Trst — Umrli so: Valenéié Jakob
85 let, Rebula Frane 67, Mihel¢ic Josip
93, Domajnko Leopold 70 Loj vd. Aleé
Marija 95, Mohovi¢ Ivan 66, Lozej por.
Ferluga 74, Debenjak Evgen 27,

*
. — Opatjeselo — Naznanjena sta bi-
la Karl Muli¢ in Karl Spacal, ker sta or-
ganizirala plesno prireditey ter nista te=
ga javila oblastem.

: *
~— Lokev — Druiina co & ; : 0[
lir nagrade za dvojéke. Kk je dobila 7
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MANJINSKI PROBLEMI

UKRAJINCI U

Tokom mjeseca septembra izdala
je rumunjska vlada naredbu prema
kojoj se u Skolama, gdje Zive ukra-
jinske manjine, ima poducavati
ukrajinski jezik najmanje dva sata
nedjeljno. Isto se tako ima i vjero-
nauk poducavati u ukrajinskom je-
ziku.

Iz te ¢injenice dade se zakljuciti
da‘je i Rumunjska konagno uvidjela
da je i te kako vazno da narodne
manjine u jednoj drzavi moraju
biti zadovoljne, ako se Zeli postiéi
konsolidaciju drzave. A da manjine
budu zadovoljne treba im bez odga-
djanja dati sva prova, koja im po
BoZjem i ljudskom zakonu pripa-
daju. Najprirodnije prave svakoga
éovjeka je mjegov malerinji jezik.
A da se dijete v 3koli poduéava u
svom materinjem jeziku je ne samo
najprirodnije pravo djeteta nego 3
najelementarniji princip pedagogije.
Ima u Evropi drZzava gdje je taj
princip proveden, no ima ih, koje
se t0ga uopée ne drie. Kako se me-
djutim iz primjera Rumunjske vidi
pocéeo je i u Evropi dozrijevati smi-
sao za potrebe narodnih manjina,
ler je dokazano, da samo one i
onakve drZzave mogu izdrzati sve
potrese i oluje danaZnjih burnih
vremena, ¢iji su podanici bhez raz-
‘like jezika i narodnosti zadovoljni.
A zadovoljan moZe jedan narod biti
samo onda, ako ufiva ne samo svo-
ja zakowita gradjanske prava, nego
4 svoje prirodno prave na svoj ma-
terinji jezik, na svoju kulturu i ne
svoju narodnost.

Samo je ova spoznaja mogla Ru-
munjsku ponukati, da i Ukrajincem
pokaZe barem dobru volju. Jer ona
dva sata poduke u Skolama u mate-
rinjem jeziku, ni izdaleka ne podmi-
ruju prirodne i kulturne potrebe
Ukrajinaca. Ali obzirom na okol-
most, da iza ukrajinske manjine u
‘Rumunjskoj ne stoji nikakva samo-
stalna i jaka ukrajinska drZava,
koja bi se za njih brinula i rumunj-
sku vladu bilo milom, bilo silom
primorala da viSe poStuje prava
ukrajinske manjine u Rumunjskoj,
je i ova dobrovoljna odluka rumunj-
ske vlade svakako od velike vaZno-
sti, jer — kako smo veé¢ spomenuli
— pokazuje, da se korak po korak
&iri spoznaja, kako je vaZno za sva-
ku vladu i za svaku drZavu da nje-
zine narodne grupe budu zadovolj-
ne i da se u njoj dobro osjecaju.

Ukrajinski narod broji oko 42
milijuna, a Zivi danas raskomadan
u céetiri drzave: u Rusiji, MadZar-
skoj i Rumunjskoj i sada dije}_om u
Njemackoj. Najveéi dio Ukra],m_aca
zivi u Rusiji, gdje imade jednu. v_1é§
manje autonomnu drZavu, kojoj ie
glavni grad Kijev. Ovoj ¢e se drza-
vi, koja je izgradjena na bazi komu-
nistitkoj, kako i ostale ruske sa-
vezne drzave, prikljuciti sada i oni
dijelovi dosadaSnje poljske drzave,

RUMUNJSKOJ

u kojoj Zive Ukrajinci. U Rumunj-
skoj Zivi danas oko 550.000 Ukraji-
naca, odnosno 3 posto svega ru-
munjskog puanstva. Po prilici isto
toliko Zivi ih u onom dijelu Madzar-
ske, koja je nakon razdiobe Ceho-
SlovaZke pripala MadZarima.

Ukrajinski narod je neko vrijeme
zivio pod tatarskom vladéu. U 14
vijeku potpao je pod Litvu, a u 16
pod Poljsku. Od 1648 neko je vri-
jeme imao svoju samostalnu kozac-
ku drzavu, koja je medjutim uskoro
pripala Rusiji. Pod konac svijet-
skoga rata Ukrajina je neko vrije-
me figurirala kao samostalna dr-
Zava, ali je u krvavom gradjanskom
ratu opet potpala pod Rusiju.

Zajedno s ruskom pocela se raz-
vijati i ukrajinska knjiZevnost. U 16
yijeku procvala je bogata teologka
1 znanstvena knjiga. Srediste ukra-
jinskoga duhovnoga Zivota bio je
Kijev. Evropski romanticizam po-
budio je i u Ukrajini Zeliu za sa-
mostalnoSéu i slobodom. Najveci
piesnik te dobe bio je Taras Sevien-
ko, koji se je Zivo zalagao za uki-
nuée kmetstva, oslobodjenje seljaka
i samostalnost svoga naroda. Pri-
staSe njegovi bili su Mikula Kosto-
marov i Pantelejmon Kuli&, pisac
romana >Crna radac<.

U onom dijelu ukrajinskoga na-
roda, koji zZivi u nekadaSnjoj Gali-
.ciji osobito su se istakli svojim zre-
lim pjesniékim djelima Sagkevié,
 Osip Fedkovi¢ i Ivan Franko. Oso-
{ bito bogato-je medjutim ukrajinsko
'narodno pjesnistvo. BezbrojKepskih
piesama iz Zivota i borbe Kozaka.
mnogostrana lirika, priée i bajke.
gatalice i poslovice u velike su pri-
donijele slavi i bogatstvu slavenske
narodne poezije uopce, koja uZiva
vanredno dobar glas na cijelome
svijetu. ‘

- Po vjeri su uglavnom pravoslav-
ni, ali ih: imade i grkokatolika ‘i -to
oko 8 milijuna. Manji dio su kato-
liei i to uglavnom u krajevima ne-
kadaZnje Poljske. Glavni centar gr-
kokatolickih Ukrajinaca je Lvov,
gdje je i njihova nadbiskupija, kojoj

je na celu glasoviti 1 jo§ iz svjet-
skoga rata poznati narodni horae
gtari osamdesetgodidnji nadbiskup

Septicki. Brat nadbiskupa Septicko-
ga je medjutim katolik i bio je polj-
ski general.

Zbog teskih prilika u kojima su
se nalazili, kao manjina éas u Polj-
skoj, ¢as u Rusiji, ¢as u Njemackoj,
odnosno Austriji, mnogo su se se-
lili, pa ih imade vrlo velik broj emi-
granata naro¢ito u Kanadi. 1 u Ju-
goslaviji ih imade nekoliko skupina.
Glavni im je kulturni centar kod
|nas Ruski Krstur u Vojvodini. Ima
‘ih nedto i u Bosni. U Zagrebu ima-
ju svoje drudtvo »Prosvitac. Ukra-
iinei se odlikuju Zarkim Todoljub-

Beogradska sRavnopravnoste¢ donosi:

Zivot nagih manjina u Njemacko]
promijenio se u posljednje vrijeme 0u
glaynom samo toliko u koliko su se %E -
mijenile opée prilike u Njemackoj. Slo-
venci i gradidéanskl Hrvati pozvani §skl;
pod oruZje kao i ostali Nijemei. »Kor.io
Slovenec< i »Hrvatske novine« .joé izlaze.
Kao | ostali njemacki listovi 1 oni mo-
Yaju da pri izvjestavanju vode racténa g
ratu i svim posljedicama za gra ljan
koje rat donosi sa sobom.

Koruiki Slovenci ratovali su u Gali-
ciji, izgleda u betkoj diviziji, a neki su
i poginuli. Vijest o pogibiji vojnika-sina
saopée majci vojne vlasti telegramom
sljedeéeg sadrzaja: »Deutsche Mutter,
dein Sohn gefallen fiir Grossdeutsch-
land — Heil Hitlere. (Njemacka majko,
tvoj sin pao za veliku Njemaéku — 2ivio
Hitler!). Medjutim, ako je poginuo muz,
Zena primi slijedeéi telegram:_‘»Deutsche
Frau, dein Mann gefallen fir Gross-
deutschland — Heil Hitler!« (Njemacka

#eno, tvoj muZ pao itd.).

Presclenje Nijemaca iz
Jugoslavije

sHrvatska StraZa« prenosi ?isanie »Te-
miSvarskog vijesnikas, koji citira izv:se?.t%]
»Basler Zeitungac iz Berlina i kaie.ri ,da
niemadkoj prijestolnici iavno se ovo :
fe slijedeéi program njemacke vlade ise !211-
vanje njemalke maniine iz Jugoslaviie. dz
dobro obavieStenih krugova doznaje se, da
ova akcija za iseliavanie stoil u tueslr{liox
vezi sa sadasniim niemaéko-m‘goslavens_‘ m
privrednim pregovorima. Imanie repatriira-
nih Nijemaca u Jugoslaviii preuzet €e me;
macka drzava i ovim Ge platiti sirovine

namirnice, koje se izvoze u Njemacku. Ise-
liavanie niemalke manjine iz _Jugoslaviie
obavit ¢e se jos prije iseliavanja tirolskih
Niiemaca iz Italije. Nsemacko-mgos!aven—
ski pregovori zavrsit ée se vierojatno iod
ove nedijelie. Jugoslavenska vlada.prim_ila
je rado ovai prijedlog o iseliavaniu Nije-
maca.«
PRI Ve e
POKRECE SE PITANJE UKRAJINACA U
MADZARjSl(gJ Ly
Kako Stampa saznaje, Rusi pokrecu pi-
tanje Ukraiinaca u MadZarskol. Zbog toga
se moze olekivati, da ¢e uskoro vdoéi do
direktnih pregovora izmediu Madzarske i

Rusiie

*ISTR A«

STANJE NJEMACKIH SKOLA U JUGOSLAVLI

Prema podacima za Skolsku godinu
1937/38 postoji u Jugoslaviji 765 razreda s
niemackim nastavnim jezikom u osnovnim
Skolama, koje pohadja 38.209 njemacke
diece. U tim razredima podudavaju 724
utitelia, od kojih ih je 507 Nijemaca. Na-
dalie se vrsi podufavanie u njemackom ie-
ziku u pet gradjanskih Skola i to u dieaé-
koj Skoli u Beogradu, u protestantskoi pri-
vatnoj gradjanskoj Skoli u Zagrebu, u pri-
vatnoj gradjanskoi Skoli u Novom Vrbasu,
u drZavnoj mje3ovitoj gradjanskoj Skoli u
Apatinu, koja ima tri njemacka odijelienja
i u drZavnoj gradjanskoj Skoli u Bijeloj
Crkvi. Prosle Skolske godine pohadijalo ie
te gradianske Skole 675 niemackih udeni-

Septembarski broj »Vidika« donosi:

Prema nekim privatnim brojanjima
stanovnistva na cijelom slovenskom te-
ritoriju u Italiji ima 512.000 Jugoslove-
na, bez Zadra i ostrva Lastovo: Ako do-
damo jo§ ovo stanovniStvo dobijemo
broj od okruglo 600.000. Fran Barbalié
(u knjizi »Vjerska sloboda Hrvata 1
Slovenaca u Istri, Trstu i Gorici — Hr-
vatsko knjizevno drultvo sv. Jeronima,
Zagreb, 1931) na osnovu detaljnih sta-
tistickih podataka crkvenih vlasti doZao
je bio do zakljuéka, da ima u Julijskoj
Krajini (sa Zadrom) 650.000 Jugoslove-
na. Kada se iznose statistiéki podaci o
naSem zivlju u susjednim drZzavama
treba voditi raduna i o emigrantima,
koji se u svom srcu nikada nisu odrekli
svog starog kraja — ma da su mozda
pridobili drzavijanstvo drugih drzava —
i koji bi se vratili kuéi, kad bi se prili-
ke normalizirale. Rac¢una se sa sigurno-
Séu da se iz Julijske Krajine u toku 20
godina iselilo oko 100.000 Jugoslovena,
od kojih oko 80.000 zivi u Jugoslaviji.

Privatno brojanje dalc je rezultat
71.452 Slovenca u Koruskoj. Dr. L. Tr-
njegorski (u knjizi sJugoslovenske ma-
njine u inostranstvu¢ — Beograd 1938)
veli medjutim da crkvena statistika za
1918 godinu kazuje 102 c¢isto slovenske
Zupe sa 98.937 stanovnika, 15 slovensko-
njemackih Zupa sa 21.345 stanovnika;
samo Slovenaca, dakle, oko 120.000. Ako
odbijemo Slovence Meziske i Kanalske
doline koji su pripadali Jugoslaviji .d-
nosno Italiji, dobijemo joS uvijek oko

Pod tem naslovom je prinesel ljub-
ljanski tednik »Slovenska beseda« ta-le
¢lanke o manjsinah:

Nem3Kki vodja in kancler Hitler je v
svojem zadnjem govoru izjavil, da na-
merava vpraSanje nems$kih narodnih
manjsin resiti tako, kakor je to v spo-
razumu 2z Italijo nakazal: narodne
manjsine naj se izsele v svoje nacijo-
nalne drzave. Ker imamo tudi mi v
svojih mejah tuje mnarodne manjsine
v tujih drZavah, je naravno, da so na-
mere Kkanclerja Hitlerja, za nas zani-
mive, vazne, éetudi zaenkrat ne aktu-
alne. Vendar ne bo odveé nekoliko misli
k temu problemu.

Obstojata dva tipa narodnih manj-
5in. Prvi tip so one narodne manjsine,
ki se drZe teritorijalno nacijonalne dr-
Zave, ker so iz kakrsnih koli razlogov
— vojaskih, gospodarskih, tako imeno-
vanih Zivljensko-prostornih in podob-
no ostale v tuji drzavi. Glede takih
manjsin smo mnenja, da o preseljeva-
nju ne more.in ne sme biti govora. Naj
se prikljuéijo svoji narodni drzavi. No-
ben razlog ni dovclj moéan, da bi mo-
gel opravigiti, da ostanejo take manj-
Sine v tuji drZavi, kajti ob praviéni re-
Sitvi narodnostnih vpraSanj odpadejo
strategiéni razlogi za kriviéne meje,
doéim se morejo vsa druga vprasanja
sporazumno urediti, da ne bo Skode ne
tu, ne tam.

.. Drugi tip so narodne manjSine, ki
zive kot jezikovni otoki v tuji drZavi.
Mislimo, da ‘ni principijelnih pomisle-
kov, da bi se vprasanje teh narodnih
manjSin ne moglo s preseljavanjem
reSiti. Res je, da bi mogla pomeniti za
posameznika preselitev iz tuje drzave
dostikrat veliko materijalno, morda 3e
veéjo moralno Zrtev, posebno pri onih
ljudeh, ki so ozko povezani 2z rodno
grudo, kakor n. pr. kmetje, ki je za
njih vendarle domaca zemlja, Getudi je
vV narodnostno tuji drZzavi. Toda preko
vseh takih ‘tehtnih pomislekov bi se
moglo priti, ée stoji temu nasproti ute-
meljeni razlog, da more priti =zaradi
vprasanja narodnih manjSin do krvavih
vojska, ki unidijo stotisoée Gloveskih
Zivljenj in neprecenljive materijalne
dobrine. Za ceno miru niti #rtve na-
rodnih manjsin, niti sameznikov, ki
bi se morali seliti, ne bi bile prevelike.

Poleg tega ne bi bilo niti potrebno,
da bodi preseljevanje do Kraja prisilno.
Smo za to, da bodi prisiljeno za vsake-
ga, ki ni rojen v tuji drzavi in ki na
tujo zemljo ni vezan po svojih predni-
kih Ze skozi stoletja. Takemu naj bo na
izbiro: ali se preseli, ali pa se poda

vsem posledicam, ki izvirajo iz dejstva,
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ka. U tim Skolama namieStena su 62 nje:
madka ucitelia, od toga 15 iz niemackog
Reicha. Nijemci imaiu osim toga privatnu
uditelisku Zkolu u Novom Vrbasu s 95 uce-
nika i 14 profesora, te 4 razrednu drZavnu
gimnaziju u Novom Vrbasu s 97 uZenika.
Pocetkom ove Skolske godine otvorene su
jo§ neke osnovne njemacke Skole, a dobit
ée kako izgleda i potpunu niemalku gimna-
ziju.

Kako vidimo njemafka manjina ima u
Jugoslaviji sve, §to si jedna manjina moze
zazeliti. Kamo sreée, da i naSe hrvatske i
slovenske manjine mogu u drugim drZava-
ma imati to, §to imaiu njemacke manijine
kod nas.

o

HRVATSKO - SLOVENSKE MANJINE U ITALLJI
[ NJEMACKOJ

100.000 Slovenaca, koji su ostali u Au-
striji. Broj stanovnika u Koruskoej, koji
govore slovenski jezik, sigurno je veci
i ako uzmemo u obzir emigracije poslije
plebiscita 1 rezultate germanizacije po-
slije rata.

Izbori u zemljoradniékn komoru pri-
je 4 godine pokazali su, veli V. Buée}r
(»Politicka historija “Slovenije«), da je
germanizacija uspjela u trgovistima, da
je pridobila slovensku poluinteligenciju
u gradovima, a da nije uspjelo ni naj-
manje da smanji granice slovenske e@—
nografske teritorije: ovu ¢'nienicu nije
moglo da promijeni ni naseljavanje nje-
mackih seljaka na slovenskom teritori-
ju. Slovenski seljak se odliéno drzi, on
je privredno zdrav i staleSki veoma svi-
jestan.

Slovenci su 1921 godine osnovali u
Celoveu »Politicko 1 privredno drustvo
za Slovence na Koroskeme, koje izdaje
sKoro$ki Slovenec¢. Nacionalni rad
skoncentrisao se kasnije oko Slovenskog
prosvjetnog saveza, u kome su organizi-
rana slovenska kulturna drustva. Od
pjevackih zborova koji su organizirani
u Prosvjetnom savezu ima 4 Zenska, 33
muska i mjeSovita 1 oko 20 crkvenih.

Dok je jo§ Austrija postojala bilo je
78 dvojeziénih osnovnih &kola, u koji-
ma .se vrS1 nastava na korusSko-sloven-
skom dijalektu, i to samo 6 nedjelja ili
najvise 3 do 4 mjeseca u prvoj godini.
Prosle godine je u svim Skolama ukinu-
ta. nastava na slovenskom jeziku.

o A T, S T e T

' KONEC NARODNIH MANJSIN?

da hoce ostati v drzavi, kjer bo likvidi-
rano vprasanje narodnih manjsin s po-
sebnimi pravicami.

V nakazanem okviru bi se mogli pri-
lagoditi nac¢rtu Hitlerja. Prepric¢ani smo
celo, da bi marsikatera drzava s veli-
kim zadovoljstvom in v svojo veliko
Korist rade volje‘ pomagala, da se znebi
narodnih manjdin in njihovih pripad-
nikov!

e g e

GLUMACKE ISKAZNICE

~ Talijanske novine viSe puta upozorava:
iu na potrebu politickog ciSéenja ostataka
masoneriie i Zidovstva. Nikakvog pothvata
veéeg opsega. jer je u tom veé dosta udi-
nieno. ve¢ samo CiSéenje kutiéa u kudi, jer
da i u naiCiSéoi kuéi ostanu u uglovima
bakeili, koii mogu bil. zarazni, a ostane i
gamad, ako sami ukuéani ne paze na &isto-
¢u. Radi toga — piSe »Il polo d’ Italia« —
svi moraju biti Cisti. Cisti materiialno t. i.
li€no i Cisti politidki. Inade neka se umiiu,
prije nego budu na to prisilieni uvierlji-
vim sredstvima. Sto se ti%e takozvanih
sglumaca« koji su uspieli da se zametn
u prirodnom izgledu faSisticke Italije, niie
isklju€eno dobrim promatraniem da se na-
die kod njih i koja iskaznica. U tom sluZa-
ju treba oduzeti iskaznicu i vidieti $to se
pod njom krije.

Radi se naime o onima koii imadu i fa-
§is-ti<‘5ku iskaznicu i samo se niome pokri-
vaju.

Njemacka ée iseliti Poljake iz
krajeva koje kani zadrzati

»Obzor« donosi iz Berlina: Kako se iz
pouzdanih izvora doznaje, Niemacka.¢ée
odmah zapodeti s uklanianiem Poliaka iz
novoosnovanih provincija zapadne Pruske
i novog Poznanja, u kojima ée biti naselje-
ne niemacke manjine iz Balti¢kih drZava i
drugih diielova Evrope. Iselienie Poljaka
iz Gdinje veé je zapofelo. U niemackim
krugovima se raduna, da ée cio proces ise-
lijavanja biti dovrSen naikasniie za tri go-
dine. Svi Poljaci ée biti naselieni u &istim
poliskim podruéjima od prilike na podrugiu
bivie kongresne Poliske. Tvrdi se, da nie-
macka vlada ne ¢ée platiti Poliacima nika-
kvu od3tetu za ostavliene posiede, nego ¢e
to prepustiti buduéoj poliskoi wladi, koia
¢e kasniie biti imenovana pod niema&kom
kontrolom. Nijemadke manjine iz sovijet-
sko-ruskih podrucja imaju biti naseliene u
sjevernom dijelu dosadadnieg koridora
Cuje se bojazan, da bi moglo doéi do sta-
novitih poteSkoca, kada bi ove maniine bile
pomijeSane sa Baltic¢kim Nijemcima, poSto
su ovi na viSem Kulturnom nivov
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VIJESTI IZ DOMOVINE

Fjesme Rikarda Kataliniéa na
zagrebackoj Radio-stanici

Zagreb. — U petak, dne 13 ovog mije-
seca posvetila je zagrebaCka radio-stanica.
svoiu uobiCajenu »Veler hrvatskih pjesni-
ka u rijeCi i glazbi« naSem istarskom pie-

sniku i knjiZevniku Rikardu Katalini¢ Je-

retovi. Piesme je pievala gdia Gera8i¢, a
stihove odnosno fragmente pjesnikove pro-
ze recitirao je i Citao g. Kovaci¢. Prograin

ie bio ovai:

»Bakru gradu...«< itao g. Kovalié —
- »Na ledini...« glazba Hatze, pjevala gdia
liubave i »TuZan
dan« — d¢itao g. Kovacdi¢ — »Liuven sa-
nake«, glazba Hatze, pievala gdia GeraSic¢
Citao z.

Gera8i¢ —' »Pjesnik i

— »Umro Nero« i »Moj prstenc
Gera8i¢ — »Uzdisanje«, glazba Hatze, pje-
vala gdia GeraSi¢ — »Hrvatskim morna-
rima« i »Moru« &itao g. Kovali¢ — »Nevin
sanak«, glazba Hatze pjevala gdia Gera$ié

— »Nevera« i »Veler« Citao g. KovaCic —

»Maijka«, glazba Odaka, pjevala gdia Gera-
§i¢ — »Spleen«, recitirao g. Kovacié. I iz-
bor i izvedba bili su na visini.

PITANJE UCITELJSKE SKOLE
U KASTVU
SuSak — Nedavno su narodni za-
stupniei Vrkljan i Bori¢ pokrenuli pita-

nje ponovnog otvorenja Kkastavske pre-.

parandije, koja je za nas Istrane nekad
bila od vanredne vaZnosti, odgojivsi
nam na stotine cestitih i,vrijednih uéi-
telja rodoljuba.

Medjutim je u posljednje vrijeme
pokrenuta iz nekih krugova na SuSaku
akcija, da se uciteljska Skola ne otva-
ra u Kastvu nego na SuSaku, a u Kastvu
da se oftvori kakva obrtna ili poljo-
privredna Skola ili kakva tvornica (uz
samu granicu!!)

Tuzna desetgodisnjica

Pod tim naslovom donosi dubrova-
¢ka »Narodna svijest« od 17 oktobra o.
g. noticu: »Jucer 17 o. mj. navrdilo se je
10 godina otkako je dana 17 okfobra
1929 poginuo u Istri Vladimir Gortan,
hrvatski narodni borac. Slava mud«

R . St et
VRACAJU SE IZ SPANIJE

Zagreb — Kako je poznato bilo je

u Spanjolskom gradjanskom ratu i mno-

go nadih drzavljana, koji su se borili
na jednoj ili drugoj strani. Uglavnom

su.se ti dobroveljei regrutirali iz redova
nasih nezaposlenih radnika u Francu-
skoj i Belgiji. Bilo je tamo i mnogo
‘istarskih emigranata koji su se priklju-
¢ili republikancima i posli vojevati pro-
tiv. sFrankovaca¢. Po svrietku gradjan-
skog rata prebjegli su natrag u Fran-
cusku, gdje su ih internirali. Razoc¢arani
Zamolili su da bi ih se pustilo da se vrate
u Jugoslaviju.

—— N ———
TISTIM, KI ZELIJO POSLATI KAVO
NA PRIMORSEKO

Ko je nastalo pomanjkanje kave, so
se mnogi spraSevali, kako b1 jo bilo mo-

»ISTR A«

Ray:

3

f" ?’
goce dobiti iz tujine in ¢ée je to pred-
vsem dovoljeno, ker se je govorilo, da
50 oblasti izdale v ta namen potrebna
navodila carinarnicam. Sedaj so itali-
janski listi prinesli poroéilo pod kakimi
pogoji je mogoce posiljati kavo v Itali-

jo. Ker bi hoteli tudi mnogi nasi rojaki
poslati kavo svojcem na Primorsko, na-|

vajamo potrebne informacije. Kavo se
sme poslati iz tujine v Italijo in to samo

kot dar. Dovoljena koliéina znasa 10 kg.

Nikakor pa ni dovoljeno posiljanje v
trgovske namene (za kar bi bilo treba
poslati denar iz Italije). Trgovec v tujini

ne more poslati kave trgoveu v Italiji
tudi ne v dar. Za vsak kg kave pa je
treba placéati italijanski carinarnici ok-
rog 27 do 30 lir. K temu je treba seve-
da pristeti Se poStne stroske. Posilja-
nje kave v dar je torej precej draga za-
deva.
oy
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NEPRILIKE KOD IZVQZA STOKE U

ITALIJU

ZagTeb. — Kao $to je poznato izvoz
nase krupne stoke u Italiju ne nailazi ni
na kakve poteSkocée. Medjutim, postoji
opasnost da sami izvoznici goveda za
Italiju obustave posao, jer moraju veo-
ma dugo cekati na isplatu. Kada je po-
¢éetkom rujna poceo izvoz goveda u Ita-
liju izvoznicima je receno sa sluZzbene
strane, da ¢e novac' za izvezenu stoku
dobiti najkasnije 14—20 dana. Medju-
tim, domadéi izvoznici tovare ovog tjed-
na po sedmi put, odnosno sedmu nedje-
lju soveda u Italiju, a tek su dobili oba-
vjestenje da mogu naplatiti novac za iz-
voz izvrSen u prvoj nedjelji. Zbog toga
izvoznici dolaze u velike poteSkoce, jer
ne mogu izdrzati da njihova potraziva=
nja za izvoz goveda u Italiju budu tako
duge blokirana. Izvozniéki Kkrediti kod
novéanih zavoda pretrpjeli su veliku
restrinkeiju, a cijene nasoj stoci u Ita-
liji u razmjeru s cijenama kod domaéih
proizvodjaca neznatno su vece.

’ —aee—

KALENDARI JUGOSLOVENSKE
MATICE ZA GOD, 1940 U KORIST
SIROMASNIH ISTRANA
izaSli su iz Stampe prije rekoliko dana

i veé se mogu dobiti:

Veliki stolni i zidni tjedni kalendar
po 12 Din,

Mali dZepni kalendar =za lisnicu po
2 dinara komad.

Kalendari su= ukusno opremljeni 1
prodavaju se u korist Jugoslovenske Ma-
tice, koja se brine za braéu Hrvate i
Slovence iz naSe nezaboravne Istre, koji
su morali napustiti svoju rodnu grudu.

DZepni se kalendari osobito preporu-
¢uju Skolskoj omladini, a stolni i zidni
— u lijepim narodnim motivima — sva-
kome uredu i svakoj rodoljubivoj Ekuéi.

Kalendari se narucuju kod izdavaca:
Jugoslovenska Matica, Zagreb, VarSav-
ska ul. 6. telefon 43-75.

IZ UPRAVE
Kovadié Alojz-Cvetkoviéc — Jastre-
barsko: Vasa pretplata placena je do 1.
novembra 1940.

-
—-
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PODLISTAK

Jedna narodna improvizacija

Kad su godine 1907 mladi mornari od-
lazili w vojsku pjevali su pjesmu, ¢ije sti-
hove ovdje donosimo. Ne mode se reéi, da
ju je jedan sam ispjevao. To je pjesma ko-

lektiva. Pjevajué je, vjerojatno ju je svalki
pomalo lojim stihom nadopunjavao i tako
se ona vukla po nekad u nedogled. Sva-
kako dokazuje invenciju nadega naroda,

Bude 1 triba svoju krv proliti
Zbogon brato i moji seljaci
Prijatelji i svi moji znanci
Huwala tebi éako na gojenju
Mila majko tebi na rodenju
Sad kad bih vam moga $logod dati
I ljubezno duge poplacati
Sada mi vas valja ostavili

I na svemu lipo zahvaliti
Zbogon tebi, mila moja draga
Ti éed nmajti sebi druge drago
Sto ée imat jo§ i vide blaga

—

koji je, kako znamo znao stvorili narodne
pjesme, kakovik nijedan drugi narod nema.
Rasti Lkito, prepuna radosti
Lipa moja kiéena mladosti
Do godine ravno dvadesete
Prve, druge, najdalje do irete
Dojde wvrime, liénil: me obajde
I u svemu zdravoga me najde
Privraéa mi i rulke i noge
I ostale moje ude mnoge
Privraéa mi i oéi i vlasi
Palk: wveselo iz grla naglasi:
»Gute i »taulile nimacki zaviéé
A meni je pomréalo lice
Pale me vodi, gdi ée me zalkleti
Onde gde je Isukrst propeti
Ja se Iunem i tiho i smirno
Moga kralja da éu slufit virno.
Staredinan da éu mnosit Casti
I pred Bogon i pred drugon vlasti
Kada dojde prvi listopada
Bol me tedka za srce spo;gada
Jer ja moran junalk odlaz;ti
Oca i majlku moran ostaviti
Oca i majlku i svoje rodale
Prijatelje i sve druge znance
Povrh toga jenu ranu ljutu
Srea moga hranjenu u kuiu
Moju milu lipu golubicu
Zadto mi je pojli na vomicu.
Slugit moga presvitloga ‘fralja
Switlog kralja zemlje gasp?c.iura
Za njega éu sréan bojak Dbili

Sliku moju ti éed tek imali

koju éu ti u listu poslati

Al ti slika ne ée govoriti

Nego ée ti veéa rana bili
Zbogom selo, i zbogom livade
Zbogom, zbogom ti moj vinograde,

(Zabiljefio: Ivan BlaZina iz Maréane.)
— e
MOLITVA ZA KISU.
Prastari narodni obiéaj u Vodicama.
Do prije rata bio je obiéaj u nasem

selu, za vrijeme suSe u ljeti da su se
sakupile djeca njih po desetak i jedno-
ga izmedju sebe izabral: da bude »Par-
parusa¢. Ovaj koji je imao biti »Parpa-
ruSa« svukao se je do gola, o ostali bi
ga svega omotali oko tijela sa zelenim
bazgovim granjem i oko pasa mu ga
dobro svezali, da mu se ne. bi rasipalo
putem kroz selo. Kada su djeca bila go-
tova s time, uputili bi se u povorei sve
po dvojica prama selu, i kada bi dosli
do prve kuée poleli bi pjevati ovn
piesmu: \

Parparusa hodila

Slavu Boga molila

I pSenice bilice

Svake dobre sriéice

Bog nam ga daj

Jedan tihi daZ!

Ovako pjevajuéi stali bi pred vratima

rednik: ERNES3 RADETIC. — Odgovorni urednik: (VAN STAR),
-Ull;traa izlazi svakos tledna u petak. — Broj ceBovnog racuna 36.789.
godinm, — Oglasi se racunaju po cjeniku, -~Tisak: Jugoslovenska stampa

Iz drustva »lstra«, Zagreb

CLANSKI SASTANAK
Zagreb. — Po zakljuéku upravnog
odbora saziva se drustveni sastanak za
29. listopada 0. g u 9 sati prije podne
na Tratinskoj cesti broj 5, § dnevnim
redom: Tekuéi poslovi drudtva.
Radi vaZnosti sastanka Qozwhej se
cjelokupno &lanstvo, da u Sto vecem

broju prisustvuje. — Odbor.

T R R
ZABAVA »LJUBLJANSKE ISTRE«
Ljubljana. — U subotu 14 o. mj.

priredila je ljubljanska »Istrac« u pro-

storijama Sokeola III u Ljubljani svoju
velikom nestrpljivoiéu océekivanu zaba-

vi, koja je uspjela iznad svakog oceki-

vanja i priredjiva¢a i onih koji su je

posjetili.

Zabava se razvila u slavlje mnogih
prijatelja, koji se godinama nisu vidjeli,
a koji su se sluéajno sastali daleko od
rodnog kraja. PoSto je radi opéih pri-

|Iika morao program otpasti, to se iz-

velo mjesto toga samo nekoliko scena
iz istarskoga narodnog Zivota, od kojih
se vidio u Ljubljani prvi put dolazak

muzike na sajam, u pratnji djevo-
jaka sa koSarama punim kolagi-
¢a i momaka sa Kkarigama, svi obu-

¢éeni u narodne nosnje. Zatim su mom-
ci i djevojke uz pratnju muzike izveli
istarsko narodno kolo i balun, koji je
podigao buru oduSevljenja kod svih
prisutnih, radi ¢ega se moralo kolo po-
noviti. Kolu su se prikljuéili i drugi, pa
je kolo brojilo prekc 30 pari plesaéa.
—aaoe——
IZ DRUSTVA »ORJEMg, NOVI SAD

Novi S8ad — 17 oktobra tek god.
odrzana’je u Novom Sadu sjednica upra-
ve »Orjema<¢, kojom prilikom je pro-
slavljena i ako skromno, ali zato iskre-
no i srdaéno trogodiSnjica njegovoz
osnivanja.

U svom uvodnom govoru odrZzao je
pretsjednik dru$tva pred lijepim brojem
¢lanstva komemorativnu rije¢ povodom
desetgodisnjice smrti pokojnog Vladimi-
ra, Gortana. Pretsjednikov govor bio je
po smislu dubok, proZet najéiSéom ideo-
logijom i ozbiljan.

Zatim se preSlo na dnevni red. Glav-
ni predmet razgovora bio je: reorgani-
zacija novosadskih emigranata. Slobodna
diskusija, koja je u drustvu uobicéajena,
bila je vrlo duga i Ziva i na visini. Naj-
zad, kada su svi pojedinei iznijeli po toj
stvari svoje pogléde i predloge, doSla ie
i ovom zgodom do izrazaja jednodusnost
u svim pogledima Jdru$tvenog dielovanja.

Pored jednoduSnosti manifestovana
je kao i uvijek apsolutna privrzenost
drustvu.

Rad u sredini gdje vlada ovakva slo-
ga, dobra volja i ljukav, mora svakome
dati jo§ veéeg podstreka.

_—aNeN—
IZ OMLADINSEKEE SEKCIJE

Omladinska sekecija druStva »Istrac
u Zagrebu priredjuje svoje redovite
usmene novine dne 0. god. u
8 sati na vefer u drustvenim prosto-
rijama. Pozivaju se ¢élanovi i prijatelii,
da prisustvuju. i

BROJ 43,

LICNE VIJESTI

Ovih dana diplomirala je na filoggf.

' skom fakultetu u Zagrebu Istranka Zpr,

Rupenova iz poznate porodice Rupenoye

. (Pavletove) iz Vodica, koja sada Zivj y
 Mariboru. Mladoj

profesorici srdagng

éestitamo!

DIPLOMA
Na filozoisk: fakulteti v Ljubljanj je
diplomirala naa rojakinja gdé. Desanky
Kalokira iz Lovrana. Cestitamo!

OBAVIJEST

>[STARSKI DOMe<, zadruga za gradnju
malih luéa u Zagrebu, prodaje w Rudedy 2
parcele od 45 do 70 ¢é. hv. nadto se élanov;
narodito upozoruju. Upitati se kod lajnika
Matka Miliéa, Mo&éeniéla br. 16.

Ivan Geiger

V Ljubljani je v soboto umrl po dolgi
bolezni znani zdravnik dr. Geiger Ivan,
v starosti 76 let. Po rodu je bil iz Kosa-
ne. Na Primorskem je bil le do konéanih
Studijev potem pa se je izselil v Ljublja-
no. Sozalje!

*

Ludvig Mahorcic¢

V SezZani je 18 t. m. umrl znani po-
sestnik in bivSi dolgoletni Zupan Ludvik
Mahor¢ié, ki je bil dale¢ znan po vsej
Primorski. Bil je sin nekdanjega deZel-
nega poslanca in dolgoletnega seZanske-
ga Zupana. V SeZani je imel dobro
uveden hotel, ki je bil posebno znan
trzaskim izletnikom. Pred mesecem dni
si je pri padeu zlomil kljuénico. Ker mu
je postajajo vedno slabSe, se je zatekel
v trZaSko bolniSnico. Toda po kratkem
bolehanju je podlegel. Zapusta vdovo
go. Milko po rodu iz znane seZanske
druzine Anfovih, dva sina in héerko.
Sozalje! "

Ivan Krmac

12. t. m. je umrl v Centurju Ivan
Krmac iz Marezig v 66.letu. Krmac je bil
vedno narodno zaveden in je zaradi svo-
jega narodnostnega prepriéanja moral
veliko pretrpeti. Tako je po znanih vo-
litvah iz leta 1921 bil kaznovan na pet
let je¢e. Veé kot trideset mesecev. je de-
jansko tudi obsedel, nato je bil amnesti-

ran. Toda kmalu nato ga je zopet zadela

kruta usoda. Leta 1929 je bil konfiniran
za dobo petih let in 42 meseca je prebil
na otoku Lipari. To teZko trpljenje je
zrusilo ubogega Krmaca. Ogludil je sko-
ro popolnoma in dobil je hudo sréno na-
pako. V noéi od 11. na 12. oktobra ga je
med spanjem reSila, smrt nadaljnjega
trpljenja. Ivanu Krmacu, ki je toliko
trpel za svoj narod, veéna slava, nje-
govim héeram in sinovom pa nase so-
zalje!

e D T T e

kuée, g »parparudac pred njima. Gaz-
darica ili koja druga Zena, koja se je
nalazila u kuéi, polila bi »parparusuc
vodom, 5to je znacilo da bi tako kako
Je ona pomodcila njega, dobri Bog pomo-
Cio zemlju. Nakon toga bi djecu dari-
vala novéiéem, jajetom ili drugim ¢ime.
{)vo darivanje djece éinilo se je zato,
jer se vjerovalo, da ée Cista djec¢ja mo-
litva jedina moéi od Boga isprositi ki-
su. Tako su djeca obilazila od kuée do
kuée neprekidno pjevajuéi istu pjesmu.
Kada su obi§la cijelo selo, vratila bi
se na ono mjesto gdje su sparparusuc¢ u
zeleno granje obukli. Tu bi mu zelenje
svukli i navukli mu njegovo odijelo.
Nvajstariji izmedju djeéaka je sabrao
sve 5to im je bilo darovano, i svakome
Jednako razdijelio. Uvijek se je medju-
tim nastojalo da »parparuSac dobije ne-
Sto viSe, jer da je ona najvide i zaslu-
zila. — Ako bi suSa kroz ljeto duge vre-
mena potrajala, djeca bi to vise puta
ppnovila, ako je pak skoro iza ove dje-
¢je molitve pocela padati kisa, djeca su
— g 1 stariji ljudi, vjerovali, da je Bog
usliSao njihovu molitvu, pa kada su sta-
riji nakon kiSe susreli onog djetaka
znali bi ga posebno nagraditi. :
Josip JurisSevié.

DR. ZLATAN RUZIC: PRIVREDNA
POSLOVNICA

Na§ zemljak, Kastelirae, dr. Zlatan
Ruzi¢, poznati privredni strugniak i pu-
blicista, docent Ekonomsko-komerecijal-
ne visoke Skole u Zagrebu, izdao je po-
sljednjih dan_a, knjigu pod gornjim na-
slovom. U knjizi su prikazani prvi put u
naSoj literaturi sistematski, na vrlo laki
i razumljivi nagin, prakticki i teorijski
problemi organizacije uzorne poslovnice

Zvonimirova ul. 43, I
— Pretplata za ei1)eln godinu 48 d., za

Zagreb, Masarykova ul br. 28a
Rukopisl se me wvracaju.

(kancelarije, ureda, kontoara i sl.), te je

pola godine 24 a,
— 2a

sve kontoarske poslove. U doba konku-
rencije moderna organizacija poslovnice,
tog motora svakog privrednog poduzeéa,
na bazi mehanizacije, masinizacije i ra-
cionalizacije ima veliko znaéenje za pro-
speritet narodne privrede. Svaki privred-
nik i trgovacki namjestenik, od poéetni-
ka do direktora, naéi ée u ovoj aktuelnoj
struénoj knjizi mnogo Korisnih putokaza
za svoj praktiéni rad i za svoje poslova-
nje. Pogotovo djaci trgovackih srednjih
skola 1 akademija, te visoke komercijal-
ne skole dobili su sa knjigem sPrivredna
poslovnicac¢ jedan veé davno nuZzno po-
treban praktiéni priruénik za svoju izo-
brazbu i za svoju buduéu privrednu
praksu. Vrijednost knjige se najbolje vi-
di iz samoga sadrZaja, koji ima 18 po-
glavlja, i to: 1) Pojam privredne posiov-
nice; 2) Organizacija privredne poslov-
nice; 3) Osoblje privredne poslovnice;
4). Prostorije privredne poslovnice; 5)
Materijal u privrednoj poslovnici: 6) Rad
u privrednoj poslovnici; 7) Organizacija
privredne korespondencije; 8) Strojevi
u korespondenciji; 9) Organizacija eks-
pedita; 10) Strojevi u ekspeditu; 11) Or-
ganizacija registrature; 12) Organizacija
blagajne; 13) Organizacija knjigovod-
stva; 14) Strojevi u knjigovodstvu; 15)
Razni pomoc¢ni aparati i namijestaj, u
privrednoj poslovnic:; 17) Razni otsieci
privre_dne Poslovnice i 18) Ekonomat. Ci-
jena je knjige franko Din 80 (osamde-
set), a narutuje se kod pisca® Dr. Zla-
tan Ruzi¢, Zagreb, Heinzelova ulica 29.
Cekovni radun br. 38908,

IZ_ ABESINIJE POSILJAJO
Gorica, oktobra 1939, — Ugotovili
50, da S0 delavei iz Soske doline, ki so
zaposleni v Abesiniji, poslali domov V
mesecu septembru 35.725 lir. S8 prejinji-
mi posiljkami znaSa celokupna vsota

| pre_man tomeﬁ _1‘:'_3 brvorazredni prirucénik za 5,283.746 lir
gal. — VIasnik  Irqavae- Konzore1j »lstrae. Masarykova mi bo. 283 10 BI:O.T teletona 67-80,

za_InoZemstvo dvostruko. za Amerikg
tiskara odgovara: Rudolt Polanovie, Zagreb, l.nx:atl a:;:famnf




